YAZI DEVRIMI-KUR’AN HARFLER! VE ATATURK
DEVRIMLERINE KARSI CIKISLAR

Dog. Dr. BAHRIYE UCOK

Atatiirk’iin ulusu yararina gergeklestirdigi devrimlerin en bii-
yiiklerinden birinin 50. nci yilinda bulunmamiz nedeniyle, konuyu
yazi devriminden ve bu devrimden 50 yil sonra, kimi sorumlu kigi-
lerin ve bu arada kisisel ¢ikar gbzleyenlerin rejim dahil devrimleri-
mizin tiimiine yonelmis karsi goriiy ve propagandalarindan segtim.

Bugiin sayilart milyonlar1 bulan egitimden yoksun yurttaglarin
arasinda Arap yazisimin kutsalligina, bu yazinin diinyanin kuruldugu
ginden beri var olduguna inandirilmig sayisiz kigiler vardir. Gene
bu egitimsiz kiitlelere Tiirk ulusunun yalmz Arap harflerini kullan-
mus oldugu, ayrica biitiin basarinin tarihteki san ve sereflerin Islam
dinine bor¢lu bulunuldugu kanisit verilmistir.

Gergekte kaba bir hesapla binyil éncesinden baglayarak 1 Kasim
1928’e gelinceye kadar kullamlan Arap yazisi Tiirk ulusunun dil
ozelliklerine uygun diigmedigi gibi, anlami bilinmeyen sézciiklerin
dogru okunmast da miimkiin degildi; bu yazlar1 okuyanlarca pek
iyi bilindigi iizere. Bir soru gelebilir usumuza: Oyle ise atalarimiz
neden hem Arap yazisim hem de biiyiik slgiide arapga sozciikleri
aldilar? Gene goo yildan bu yana Selguk ve Osmanli Imparator-
luklan iktidarlarinda Tiirkler’le igige yasayan Tiirk soyundan ol-
mayan azinbklar ornegin Rumlar, Ermeniler, hatta Miisliiman
olan bagka etnik gruplar kendi dillerini belki bu &lgiide ihmal et-
memigsler de, zengin kékleri olan tiirk¢e neden bu édlgiide gerilemis,
neden arapga ve farsga sozciikler ve kurallarla dolu bir resmi tiirkge
meydana gelmis? Bunu yanmitlamak igin sik sik yinelenen, tarihsel
gergeklerle de gelisen bir konuya deginmek istiyorum. O da Tiirk-
lerin Islam dinini kendi biinyelerine uygun bularak hemen kabul
ettikleri iddiasidir. Oysa tam tersi. ..

Tiirkler belki 100 yildan daha uzun bir siire Islam dinine gir-
memek igin savagmuglardir. Ciinkii Islima girmek Arap egemenligini
kabul etmek anlamini tasiyordu. Araplar halife Abdiilmelik’in
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(685-705) acimasiz komutanlarindan Zalim Haccac, Kuteybe ve bun-
lardan biraz insaflica olan Esres’in 12 yil siiren scferleri ile Baykent,
Talkan, Semerkant ve gevrelerinde uyguladiklar katliamlar, yan-
ginlar, yagmalar, kilometrelerce uzayan agach yollara Tirk geng-
lerini asmakla saglamiglardi bu sonucu...!

Abdiilmelik zamanina gelinceye degin, Islam iilkelerinde resmi
dairelerde defterler ve yazigmalar o iilkenin halkinin dili ile olur ve bu
dili bilen yerli memurlar araciigi ile isler yiriitilirdi. Ornegin:
Misir divanimin resmi dili yerli halkin dili olan kiptice idi; Memur-
lar1 da Kipt1 idiler. Sam’da resmi dil rumca ve memurlar da bu dili
bilen yerli hiristivanlar idi. Irak’ta ise resmi dil farsga, islere bakan-
lar da bu dili bilen yerli memurlardi.

Abdiilmelik zamanina gelinceye kadar Arap Imparatorlugunda
kullamlan paralar ve trazlar farsga veya yunanca yazilardan bagka
ategsgede veya salip kabartmalariyla bezeniyordu. Abdiilmelik 698 de,
bir yiiziine Peygamberin adini koydurdugu giimiig ve altin paralar
bastinp bunlari imparatorlugun dort yontine gonderdi. Bu paralar-
dan bagka para ile alig - veriy edecek olanlar1 da idam cezasiyle tehdit
etti. Bundan sonra da resmi dilin arap¢a olmasini ve yoénetimin
miisliman memurlara verilmesini emretti.

Bundan 150 - 200 yil sonra yani Abbasilerin saltanati siirerken,
gerek Hami ve Sami dogu, gerek Iran ve Tiirk toplumlari, daha da
ok Arap devlet tesgkilati i¢ine sokulmug ve ortak dil arapga, kimi
iilkelerde uluslara kendi ana dillerini unutturmakla kalmami§ on-
larin kendilerini Arap saymalarina da neden olmugtur. Irak, Suriye,
Misir’dan Fas’a kadar biitiin Kuzey Afrika bunun o&rnekleridir 2.

Iste bundan sonradir ki, Tiirkler Goktiirk ve giderek Uygur
yazisini birakip Arap ABC’siyle yazigmaya koyulmuslardir. Gene
bundan birkag yiizy1l sonradir ki dilimiz halkimiza giinbegiin yaban-
cilagmug, sonunda iki ayr1 edebiyat halk ve divan edebiyatlar1 dogmus,
halkin dili kiigimsenmis, okur yazarlar halktan kopmuglardir.

Tanzimat'in ilanim izleyen dénemlerde Tiirk aydinlar halk ile
aydin kesim arasinda agilan bu biiyiik ugurumu gérerek bu iki dili

! Bak: Bahriye Ugok, Islam Tarihi Emeviler - Abbasiler Ankara 1979, Milli
Egitim yaymnlar.

* A. N. Poliak, Sami dogunun araplastirnlmasi, c¢eviren Bahriye Ucgok,
Ilahiyat Fak. Dergisi c. 3, s. III-IV, 1954;
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bir dlgiide yaklagtirmaya calismislardir. Bu ciimleden olarak Cevdet
Paga, Ziya Pasa, Namik Kemal, Ahmet Mithat Efendi tiirkgenin
sadelesmesi davasim giiderlerken divan edebivatinin yani sira bir de
Tirk edebiyatinin temelini ortaya koydular. Ali Suavi daha da ileri
giderck tiirkgeden farsca ve arapga kurallarin atilmasini, ezanin ve
hutbelerin hatta namaz surelerinin bile Tiirk¢e okunmasinin gerek-
tigini savundu. Abdiilaziz déneminde yasiyan Leh asilhi Mustafa
Celalettin Pasa da “Eski ve yeni Tirkler — Les Turcs anciens et
modernes’” adli yapitinda Tirk dilinin yabanc: sézciiklerden arindi-
rilmasina, harflerinin islahina 6zellikle deginmistir.

Bu ve buna benzer daha bircok gereksinmeler giiniimiizden
100 yili agkin bir sire énce Tiirk aydinlarinca belirtilmis o ugurda
yurt iginde ve diginda 6z verilerle pekgok ¢abalar gosterilmis olmasina
kargin, bugiin anayasa iizerine yemin etmis kisiler uygarlasma ve
ulusallagma yolunda alinmig bunca mesafeden sonra bakimiz neler
oneriyorlar: “Tirkten kopusu onlemek igin kiiltiir tahsili yapan
geng nesillere modern tiirkgenin yani swra Eski Tiirkge ve Osmanlicay
iyi dgretmek, eski Tiirk harflerivle okur yazar olmalarini saglamak Hede-
Simizdir”. Bunu bir basbakan soylilyordu Trabzonda. TBMM’de
bir biitge goriigmesi sirasinda (1978 dc) Devlet Bakanina, Anayasanin
19. maddesindeki vicdan ozgiirliigii hige sayilarak Kur’an dersleri-
nin orta ve yiiksek 6grenimde ne zaman zorunlu ders haline konula-
cag sorulabiliyor3, 1976 yilinda laik Tirkiyenin bir valisi, bir kay-
makami resmi dairelere yazilar géndererek Kur'an kurslar diizenlen-
mesini oneriyor ve memurlar gece kurslarinda egitiliyordu.

Bununla da yetinilmiyor devlet biitgesinden 6denen paralarla
hazirlanan 1977 Diyanet takviminde (29 Kasim yapraginin arka-
sinda) “Allahin Kitabt Kur’ani okuyacak kadar Arap dilini 6gren-
mesi her Miisliimanin iizerine farzdir. Biitiin Miisliimanlarin ana
dillerinin yami sira ikinci dillerinin arapga olmasina ihtimam goste-
rilmelidir. Ta ki Miislimanlarin kendi aralarinda anlasabilecekleri
kadar ortak bir dilleri olsun™ diye Miisliiman - Tiirk halkina yeni
bir farzin ifas1 oneriliyor.

Yurt disinda olusturulan Islam konferanslarinda alinan karar-
larin 6nemli maddelerinden birini gene bu ortak dil sorunu olug-

¥ Millet Meclisinde 1978 Subatinda Diyanet Isleri Bagkanhg biitce goriig-
meleri sirasinda Devlet Bakami Latfi Dogan’in konusmas1 (Tutanak).
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turuyor. Bundan otiirii, “Mazi ile ilgimizin kopmus oldugu ve bu
kopuklugun giderilmesi gerektigi” belli gevrelerin baghca slogam
haline geliyordu. Oysa Latin kokenli Tirk ABC’sini aldiktan sonra
dilimize gevrilen Islam fikih, hadis ve tefsir kitaplarinin sayisi im-
paratorluk dénemine oranla gok ytiksektir.

Her devrim bir yeniliktir. Her yenilik eskinin g¢ikarlarina ters
diigeceginden tepki ile kargilanir. Islamiyet de bunu yasadi. Hazreti
Muhammed ve ilk Miisliiman’lar biiyiik tepkilerle kargilandi. Mat-
baanin getirilmesi de 6yle.. yeni Tiirk ABC’sinin kabulii diisiincesi,
ya da onerisi baglangigta bilim adamlarimiz tarafindan tepki ile
karsilandi. Ama sonug¢ 6ylesine bagarili olmustu ki, tepkiler etkisiz
kaldi. Biiyiikk Ogretmen, Biiyiikk Onder’in getirdigi yeni ruhla geng,
ihtiyar birbirini izliyerek okula kostular. Bir iki ay icinde okur yazar
oldular. Yiizyillar boyu siire gelen iimmiligin kalin ve karanlik perdesi
bir anda kalkivermisti Tiirk toplumunun, hig degilse kent insaninin,
tstiinden. .

Ne var ki, sonralar1 halkimizin din duygularina baghhgin
bilen kimi siyasal partililer, énce gecmise derin bir 6zlem duygusu
olusturdular; Tarihin gergeklerini saklamaktan ve g¢arpitmaktan
cekinmediler. Bilimsel ve gergekgi konusanlari, yazanlari susturmak
icin gesitli yollara bagvurdular. Gizli ve agik derneklerin destegi ile
toplumun bir kesimini bilingsizligin karanhg igine ittiler. Sonra bu
bilingsizlikten dogan duygusal tepkinin uydusu olup iktidar kapilarim
zorladilar. Iktidar olma karsihginda Anayasa ile geligir hale diigmeyi
umursamadilar. Yasalara saygisizhik olaganlagi bu donemde. ..

Egitim kurumlar amaglarindan saptirilma yoluna yéneltildi. Bunun
adina “MILLI RONESANS” dediler.

Bir iilkenin, bir ulusun kaderinde buna benzer atilimlar ve geri
déniigler olabilir. Ama caga ters diisen girigimler sonuna degin baga-
rili olmasalar da, o toplumun bir siire yerinde saymasina neden
olurlar. Bos yere ¢abalamig olur o ulus. Bu da geri kalmaktir bugiiniin
hizla gelisen diinyasinda.

Iste bu nedenledir ki, kimi aydinlarimzin dikkatlerini gekmek
istiyorum. Ciinkii onlar harf devrimimizin 50 nci yildéniimii nedeni
ile yaymladiklan1 yazilarda ve agik oturumlarda yaptiklar1 konug-
malarda, ornegin: “Arap - Islim uygarhigim kiigimsedigim samimasin.
tam tersine, kammca bugiinkii Tiirkiye'nin gok dnemli bir Kiltirel sorunu
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Arap - Islim uygarhigina yeterli ve gerekli agirhigy vermeyigidir ©° diye ya-
ziyorlar; ya da: “Bir tki lisede Arap harfleriyle okuyup yazma dgretil-
mesinin, eski metinlerin veya yazitlarin okunmasinda yararli olacagr...” go-
riiglinii savunuyorlar.

Bu savlar geng kusaklari yaniltabilir. Bu sayin yazar ve konug-
macilarin, Diyanet Isleri Bagkanligi ve llahiyat Fakiiltesinin 29-30
yildir yaymladig1 vyiizlerce yapittan haberleri olmadigi meydan-
dadr.

Yiizyillardir Tiirk toplumu Arap - Islam uygarhgini incelemis,
yazmig, gene yazmig, hep onu 6grenmis; 6grenmis te ne olmug? Once
yerinde saymis, sonra gerilemis. Ozbesz Arap toplumu ¢agimizda bu
uygarliktan ne élgiide nasibini almig ki, biz 6nce onun dilini 6gre-
nip sonra “‘gerekli agiwrligr verip en dnemli kiiltiirel sorunumuzu hal ede-
lim”.

Kimi aydmnlar yazilarinda ve konugmalarinda, liselere Arap
harfleri 6grenimi igin ders konulmasini éneriyorlardi. Lisede okuyup
ogrendigi Arap harfleriyle birer sanat bicimi gosterisi niteligi tagiyan
yazitlarin okunabilecegini samiyorlar. Bu, onlarin konuya nedenli
yabanci olduklarim gosterir.

Eskiden biitiin egitim, 6gretim Arap harfleriyle oldugu halde ve
arapga zorunlu ders olarak okundugu halde Tiirkiye’de yazitlan
acaba kag kisi okuyabilirdi? Eski metinlerden bir Tac iit-tevarih-i,
bir Fuzili divanini okusalar anlayabilecek midirler? Yarar sagla-
miyaca81 kesinlikle bilinen bir yolun izlenmesine, Milli Egitim pro-
gramlarinda yer verilmesine onerilerde bulunmak devrimlere ters
diismez mi?

Aslinda devrim karsitlarinin  goktan beri sloganlastirdigi bu
oneriler bir kez de Atatiirk devrimlerinin yaninda olan aydinlarca
topluma yansiilirsa o iilkenin sade yurttaglar1 gergeklerden derin
ugurumlarla uzaklagtirilmig olmazlar mu?

Harf devrimimize kars1 olanlarin Atatiirk’ii yermek igin kullan-
diklar1 bir bagka silah ta Kur’an harflerinin kutsalhg konusudur.
Dinscl inanglara siki stkiya bagh olan egitimsiz kalmig tabandaki
halk yiginlari buna inandirlmistir. Kur’an harflerini bilmedikleri
igin kutsal Kur’ani kendi kutsal harfleriyle okuyamadiklarina esef
duymaktadirlar.

4 Emre Kongar, 1 Kas. 1978 giinli Cumhuriyet gazetesi (Belgeler).
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Son yillarda geng ya da olgun yasta pekgok kisinin “Ah Kur’an
okuyoruz ama Kur’an harfleriyle degil; acaba baska harflerle Kur’an
okunursa gene de savap kazamlabilir mi? Giinah olmaz mi?” diye
kugkularini belirttiklerine tanmik oldum. Bu sorulara genel bir yanit
vermeden o6nce, her yazi gibi kavram ve anlamlarin degisik bi¢imde
gizgilerle anlatilmasi demek olan Kur’anin yazilmis bulundugu Arap
harflerinin tarihgesine kisaca bakmak yerinde ve yararh olur:

Arabistanin giineyinde Yemen bélgesinde oturan Nebat'hlar,
Islam’dan 6nce yazi yazmay: bilirlerdi. Hicaz'da bulunan Mudar
kabilesi ise gogebe bir yagam siirdiigii igin bu konuda geri kalmis-
ti. Bununla birlikte islamiyctin dogusundan az énce Hicaz Araplan
ticaret amaciyla gittikleri Irak ve Sam yérelerinden yaziyt 6grenmis-
ler ve arapca konusan bélgelerde, dinsel ve ulusal hareketin merkez-
leri olan Mekke ve Medine'de kullanmiglardir. Bunlardan kimisi Ne-
bat’lilarin sonradan WNesik denilen yazisimi, Irak’a gidenler ise Kifi
denilen koseli harfleri kullanmislardi. Bunun en eski iki érnegi 512
ile 568 Milat yilina aittir. Kifi yazinin ilk bicimi olan santrancili,
nasil Siiryanilerce Incilin yazilmasinda uzun siire kullamilmisg ise aynt
kokten gelmis olan Kifi yazi da Kur’ani Kerim’lerin ve bagka dinscl
kitaplarin yazilmasinda seckin bir yer tutmustur. Nebat'hlardan
alinan ve sonradan adina Nesih yazis1 denilen yazi ise, énceleri resmi
olmayan, ticari ve 6zel haberlesmelerde kullamlmakta idi. Hicretin
328 yilinda &len Ibn-i Mukla Nesih yazisim mushaflar yazacak
bigimde giizellestirdi. Sonraki yiizyillarda bu iki yazidan, yani kufi
ve nesihten bagka bagka adlar altinda Arap yazilari da tiiredi, en
inlileri siiliis, ta’lik, reyhani’dir,

Unlii tarihgi Ibn-i Haldun Mukaddime adh yapiinda, Arap
yazisinin Islamiyetin ilk giinlerinde iyi ve giizel bir duruma gele-
memis oldugunu, bunun da Arap kavminin gigebe ve ilkel bir yagam
sirdiigi igin, hier ve sanattan uzak kalmasindan ileri geldigini
yazar. Giderek sahabilerin kopya ettikleri Mushaflarin saglam bir
yontem tle yazilmamug oldugunu, bunun da yazi uzmanlaninca saptanmag
bulundugunu, ornekler vererek kaydeder.

Islamiyetin yayilmasiyla bu yazinin da genig alanlara yayilmis
oldugunu soylemege gerck yoktur. En eski érneklerini paralar, sinir
taglar1 ve saray yazitlar iizerinde gérdiigiimiiz Arap yazisinin miladi
VII yiizyila ait olan papirus iizerindeki érnekleri Viyana miizesin-

dedir.
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Islamiyetin  baglangicinda, Kur’an-1 Kerim bilindigi iizere
KURRA denilen hafizlarin ezberinde oldugu i¢in okunmasinda bir
anlagmazhik ¢ikmazdi. Bu nedenle de H. Inci yiizyil ortalarinda
Kur’an harfleri hem harckesiz, hem de noktasizdi. Yani o zamanki
Kur’an harfleri, Kur'an yazisi bugiin elimizde bulunan Kur'anin
yazisindan ¢ok farkli idi. Harfler késeli ve uzun oldugu gibi, tizerinde
ve altinda sesli harf niteligindeki igsaretler, kimi harfleri birbirinden
aywran noktalar da yoktu. Bu yazida okunus okuyucuya birakilmigti.
Baglangicta bu durum anlami pek etkilemiyordu. Ancak giderek
farkli talaffuzlar alabildigine bir bagibogluk iginde kendini goster-
mege basladi Kurra denilen hafizlarin azalmasiyla.. O élgiide ki,
kimi sézciiklerin yerlerine ey anlamda sozciikler ya da kiigiik acik-
layicr sozciikler konulmasindan korkulmuyordu. Emevi halifelerinin
bu konulara yeterince énem vermemis olmalari, az ilgi gostermeleri
de bu alandaki o6zgirligiin gelismesine vesile olmustu. Bununla
birlikte Arap yazisinda birbirine benzeyen harfleri ayirt edecek bir
care arandi ve Siryani yazist ornek tutularak harflerin iistiinde ve
alinda noktalara yer verildi.

Halife Abdiilmelik’in valisi Haccac bin Yusuf, yalmz para ve
olciiler i¢in ve vergi ve tarimin tegvikine iliskin yasalar getirmekle
kalmamig, O, nokta ve bagka isaretlerin Kur’an-1 Kerimin metni
tzerine, biyiik dikkat harcanarak, konulmasina ve yanhs okunma-
simin oniine gegilmesine de 6n ayak olmustur. Ancak H. 1I. nci yiiz-
yilda bu noktalarin kullamilmasina kar;i ¢ikanlar da yok degildi.
Siinni mezheblerden Maliki mezhebinin kurucusu olup VIIIL. Miladi
yiizyilda 6len Malik bin Enes bunlardan biriydi. Bununla birlikte
kolay ve yanligsiz okuyabilme amaci bu cesit tutuculuklari, engelleri
kenara itebilmistir.

Gortiliiyor ki, dogru okunmasint saglamak igin oldugu halde,
Kur’an harflerinin isaretler ve noktalarla bezenmesine bile karsi
cikilmugtir. Simdi ise o isaretlerden veya noktalardan birinin eksik
olmast durumunda Kur’anin yayinlanmasina Mushaflari Inceleme
Kurulu karsi cikmaktadir. Giinliik yazigmalarda tenvin, yani isa-
retler pek degerli goriilmediginden ve Kur'an yazisina konulan oteki
isarctler gerekli olmadikga, tereddiit uyanmadik¢a kullamlmamgtir,

Ozet olarak, yukaridan beri agikladigim hususlar gézéniinde
bulundurulursa acikga goriilecektir ki: Kur'am Rerim’in yazilmig oldugu
harfler Islimdan gok once Nebat’lilar ve Siiryanilerce, Islamdan az ince de puta
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tapan Araplarca bilinmekte ve kullamimakta idi. Yani Araplar bu yazi-
larla Lat, Menat, Uzza ve Hiibel gibi putlarin siirlerinde &éverlerdi
islamdan az once. Bundan bagka Kur’an harfleri’nin harf olarak,
yaz1 bigimi olarak bir kutsallig1 da yoktur. Yani kutsal olan Kur’anin
anlamudir. Qizgilerin meydana getirdigi bigimler degildir, o halde
anlam belirten g¢izgiler hangi bigimde olurlarsa olsunlar, onlara
kutsallik tanimak, bir bagka alfabeyi de “La dini” dinsiz, dine aykir1
bulmak, ne' din, ne de bilim gergekleriyle bagdagir. Ciinkii Kur’an-1
Kerim yazih sayfalar halinde degil vahiy yoluyla Hz. Muhammed’e
iletilmigtir.

Bu anlayis Imam-1 Azam Ebu Hanife tarafindan ibadet dili
lizerinde de gegerli goriildiigiinden, Arap olmiyanlarin kendi dillerine
yapilmig Kur’an gevirileri ile namaz kilmalar1 olumlu kargilanmgtir.
Gergekten de ‘““‘Suara’ siresinin 196., “Ala” siiresinin 18. Ayetleri
ve daha bagka ayetler Kur’ami Kerimdeki emirlerin daha 6nceki
Peygamberlere de vahy edilmis kutsal kitaplarda yer almis bulun-
dugunu haber veriyor. Béyle olunca, bu tanrisal emirler, Hz. Mu-
hammed’den once gelip ge¢mis Peygamberlere de hi¢ kugkusuz
kendi dillerinde vahy edilmisti (daha genis bilgi igin Bk. Hikmet
Bayur, Kur’an dili iizerine bir inceleme; Belleten C. XXII. s. 88.)

Biiyiik islam diigiiniir ve bilgini Serahsi, Mepsut adli yapitinin
I. nci cilt 86. nc1 sahifesinde bunu, yani Ebu Hanife’nin namazda
“Kur’anin arapgadan bagka bir dil ile okunmasim” cdiz gérdiigiinii
su ciimlelerle bildirmektedir: “Iranlilar Selman’dan Kur’anin birinci
stiresi olan Fatiha’y: farsga yazip kendilerine géndermesini istemisler.
Selman bu streyi farsca yazip onlara géndermis; onlar da namaz-
larda Fatiha’yr farsca okumuglar”.

Simdi yazi devriminde oldugu gibi bagka devrimler iizerinde de
kimi kargi goriigleri yansitan birkag sasirtict 6rnek vermek istiyorum.
Sagirtic1 olmas1 devlet eliyle, devlet biitgesinden milyonlar sarfi
ile yapilmiy olmasindan ileri gelmektedir. Yoksa hergiin piyasada
saf ya da sol yaymnlarda devrimlerimizi yeren, kiigiimseyen nice
dergi, gazete, yasalara kargin tam bir ozgiirlik iginde yayin yap-
maktadirlar. ;

Ben bunlardan soz etmeyecegim. Ben, devlet eliyle, devlet
biitgesinden yapilan masraflarla anayasa ve yasalara ters diigen bir
tutumu ilging buldugum birkag 6rnekle agiklamaya ¢aligacagim. Bizim
bir daire bagkanligimiz var. Genel yonetim iginde yer alan bu dai-
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remizin ad1 Diyanet Isleri Bagkanlig’dir. Biitgesi bu wil yiizde g7 oranin-
da arttinlmug; birgok bakanlhigimizin biitgesinden, ornegin Ig Isleri, Dy Igleri,
Orman, Sosyal Giivenlik, Yerel Yinetim ve daha birgok Bakanhgin biitgesinden
zengin; 3 milyar 139 milyon; gesitli yayinlar1 var. Gazetesi ve dergisi
var, 7-8 renk iizerine basilan; takvimi var. Bu dergi, gazete ve tak-
vimlerde ¢ok da ilging yazlar var.

Ornegin:
10 Ekim 1979 yapragimin arkasinda kadin haklarim biiyiik
olgiide yok etmege yonelik su bendler yer almaktadir :

a) Kadin tahsil yaparken islamin értiinme emri ne olacak?

b) Islami noktadan tek bagina seyahate cevaz bulunmadifina
gore memleket asir1 yerlere seyahati nasil yapabilecek?

c) Erkek kadin ihtilatina (karigik oturmasina) Islam dini miisaade
etmezken bu maniay1 nasil asacaktir?

d) Kadin gahisirsa gocuguna kim bakacak, kim gefkat gosterecek?

Kadinlarin mirasta yarim hisse almalarinin hikmeti de Diyanet
Isleri Bagkanlig1, takviminde goyle savunuluyor:

Erkek devamli kazanir, kadin ise miitemadiyen tiiketici (Miis-
tehliktir).

Erkek yorulmakta, yipranmakta ve harbe giderek sakatlan-
maktadir. Kadin igcin boyle bir hal mevzubahs degildir.

Devamli iiretici olan oglan evlat ile miitemadiyen tiiketici kiz
evlat bir olabilir mi? Islam diismanlarinin Kur’an1 Kerim hakkindaki
sozleri giinesi balcikla sivamaya kalkmak gibi bir davramstir.

Kadinin toplum iginde gérev almasina egitimine bir kentten
baska bir kente gidebilmesine, dini arag ederek karsi ¢ikan Diyanet
Isleri Bagkanliginin, anayasamuzla belirtilen gérevi digina tagmasi
kargisinda kadin derneklerimizin duyarli davranacag inancindayim.

Diyanet Isleri Bagkanliginin devlet yasalarina, karst bir tutum
izliyerek onlar1 gegersiz kilmaya ¢aliymasina bir ilging érnek daha
vermek istiyorum. 22 Nisan 1976 takvim yapraginda: “Medeni nikih
bosanmalart artirdi; mukaddesata bagh oldugumuz dénemde bo-
sanmanin erkek elinde oldugu zamanlarda talak pek nadirdi”
denilebiliyor. Oysa o zamanlar ne istatistikler vardi, ne de kayit
iglemleri. . . ..
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13 Haziran 1979 yapraginin arkasinda “Sefere davet” baghg
altinda bir 6yki anlatihyor ve soyle baglaniyor: “hemen o sabah
sefer hazirhgina baslanmig, akabinde Misir feth cdilerek Tiirk'iin
kilicina ram edilmis ve hildfet bu millete ildhi emanet olarak tevd:
edilmigtir” . . .

Bu ciimlenin altinda sakli olan anlam sudur: *“Ilahi bir emanet
olan hilafeti Mustafa Kemal Atatiirk kaldirdi. Yani Allahin emane-
tine O, ihanet etti”.

Halkin egitimsiz kalmig kesiminin devlet eliyle basilmig vap-
raklardan izledigi bu sozlerden sonra, rejime bagh kalmasim istemek,
ya da Atatiirkcii ¢izgiden ayrilmamasimi beklemek gergeklere sirt
¢evirmek olmaz mi?

23 ve 24 Ekim yapraklar: arkasindaki “bir tas ta sen at” yazisin-
da: ““miizelerden, tiirbe kalintilarinin araligindan, hicret takviminin
ortasindan, kendi saatinin tiktaklarindan, dedenin kavugundan, meh-
ter seslerinden taglar firlat karanh@in istiine; Mina’da atacagin
taglardan 6nce bu taglari atmak gerek” Takvimin arkasindaki bu
sozlerle, bugiin kullandigimiz takvime yani takvimde yapilan degi-
siklige, tiirbelerin kapatilmasina, eski saatin yerine batililarin tiim
uygar diinyamin kullandigi, yani simdiki saati almamiza, sapka ka-
nuna, hatta ¢ok sesli bati miizifine yonelisimiz taglanmaktadir, kargi
¢tkilmaktadir, ve karst ¢ikilmaya kiskirulmaktadir. Ciinkii yazida
bir de aynen su ciimleler yer ahyor: “HANGI MANEVI VE
MADDI SILAHINLA VURUSTUN, ISLAMI YIKMAYA CA-
LISAN AKIMLARLA” Islam hukuku cisméani olsun ruhani olsun
beser hayatinin tekmil sahalarimi tanzim etmeyi hedef tutmustur.
Devletler hukuku cezalar, miras, vasiyet dahil.. Eger hiikiimet,
emrindeki biitiin vasitalariyla yalmiz maddi islerle meggul olacak ise
ruh kendi haline terk edilecek olursa gidasizliktan 6liir. Beden ile
ruhun esitsiz geligmesi muavezene yokluguna yol agar”.

Islam hukuku daha orta okul diizeyindeki cocuklara kadar boy-
lece indirilmekte. Oysa devrim yasalart ancak tniversitelerde Hukuk
ve Siyasal Bilgiler Fakiiltelerinde okutulmaktadir. Din adi altinda
islim hukuku benimsetilmektedir. Eger devlet Islam hukukunu &g-
retmek yolunda sarf ettigi ¢abalar1 modern Tiirkiye yasalarim 6g-
retmeye sarf etmis olsaydi, belki bugiin i¢inde bulundugumuz durum
bu denli agir olmayacakti. Bunun gibi birgok, pek¢ok resmi yayinlar
hep Atatiirk’ii inkar, onun devrimlerine karg ve gergek dist savlarla
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genglere, topluma sunulmus ve sunulmakta. Simdi gene Diyanet
Isleri yayinlarindan birini sunacagim. Bugiin hala hepimizi derin
bir dziintii iginde birakan K. Marag olaylarina neden olan mezhep
ayriliklaninin Devlet yayin organlarinca nasil beslenmis oldugunu
gosteren bir 6rnek; Diyanet Isleri Bagkanhginca yayinlanmisg olan
Diyanet Dergisinin XI1I. 4 Tarihsiz niishasinda:

Miisliiman Tirkiin sanli zaferleri ile dolu olan Agustos ayi
adli yazida aynen soyle deniliyor: *...magrur Iran Sah1 Sah Ismail
Miisliiman Tirk’iin Allaha olan sarsilmaz iman ve azmi ile volkan
gibi kiikreyigi karsisinda miinhezim ve bir daha Miislimanlara bag-
kaldirmayacak sekilde perisan olmugtur... Sah Ismail éyle bir
kacis kacti ki, Musliimanlardan ycdigi darbenin acisi ve korkusuyla
kendi baskenti olan Tebriz'de bile duramadi. Cenabn Hak bu sa-
vasta da zaferi Miisliman Tiirkler’e nasip etmigti. Cunki Yavuz Haz-
reti Allah’a, Kur’am Kerime ve Hazreti Peygambere asik sanli Bir Miis-
liiman Tiirk hitkimdariydi.

Bu yazida gériildigii tizere Uzun Hasan’nin torunu olan $ah
Ismail sanki Tiirk degilmis, bizim Alevi dedigimiz $ii mezhebinden
oldugu i¢in de Miisliman degilmis, Kur’ana, Allaha ve Peygambere
inanmazmig gibi haksiz ve yersiz bir bi¢cimde su¢lanmakta kiigiiltiil-
mektedir. Oysa: Sah Ismail bir Tiirk soyundan gelmesi yaninda
ordusunun ¢ekirdegini de Tekelii, Usta¢lu, Rumlu, Samh, Kacgar,
Avsar, Dulkadir gibi yedi Tirk oymagindan kurmustu. Higbir zaman
Iran Milliyetgisi olmayan $ah Ismail, dedesi Uzun Hasan’dan sonra
Akkoyunlu devletini devam ettirmisti. Dayandig1r biyiik kitlenin
Tiirk olusu nedeniyle Tirkgeyi de resmi dil olarak kabul etmisti. Hatai
adiyla yazmis oldugu divaninda hece ve aruz ile kaleme alinmig
Tiirkge siirleri toplanmstir. Dahname adl ikinci yapiti, Nasihatname
adindaki ticiinci yapiti gibi gene Tirkgedir.

Konunun nasil maksath ve planli olarak ele alindigim gésteren
ikinci ornegi 1976 - 1977 yillarinda Lise ikinci siniflarda okutulan
din bilgisi kitabinin birinci baskisindan verecegim. Kitabin yazan
o donemde Diyanet Igleri Bagkam idi. Konu itikadi mezhepler;
baslica iki mezhepten soz ettikten sonra bunlardan birinin chl-i siinnet
mezhebi, 6tekinin ehl-i bid’at mezhebi oldugu yazilmigur. Bid’at’n
sozlik anlami yeniliktir. Gergekte bid’at sozii Hz. Muhammed’in
stinnetine bagkaldirmak anlamindadir. Giderek imansizhigi, kiifrii
de ifade eder, ama bu bir siinni goérigiidiir. Siinniligin disinda ka-

Belleten C. XLIH, 53
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lanlar yani baslica Siiler - Aleviler ve bunlarin kollarindan olanlar
elbet kendileri igin ehl-i bid’at denmesini istemezler.

Kitapta ehl-i siinnetin 4 imamindan yani, Ebu Hanife, Imam
Malik, Imam Safi-i ve Ahmet ibni Hanbel’den séz edildigi halde
siinniligin diginda kalan mezheplerden hig bilgi verilmiyor. Ancak
tek ciimle ile ima edilen mezheplerin tiimii “SAPIKLAR - BID’AT-
CILAR” olarak tanimlamyor 5.

Tiirkiye niifusunun olduk¢a 6nemli bir béliimiiniin bagh bu-
lundugu bir mezhebin yandaglar igin kati bir siinni goriigii ile SA-
PIKLAR - BID’ATCILAR tanimint ders kitabina gegirmek, lise
siralarinda yanyana oturan g¢ocuklarimizi, ayr1 mezhepten 6gren-
cileri bu zihniyette yetistirmek, sonra da birlik beraberlik, kardeslik
duygulan iginde olmaktan soz ctmek, ogiitler vermek ne olgiide
yarar saglar, bunu gormek, sezmek gii¢ degildir. Gene mezhep ayrilhi-
gim koriikleyen bir érnek:

1 Nisan 1976 tarihli Diyanet Gazetesinin gocuk sahifesinde “Ley-
legin Getirdigi” baghg altinda:

“— Oku Mehmet., - Sor Hocam, Rabbin? Allah; Peygamberin?
Hz. Muhammed; Dinin? Islam; Kitabin? Kur’am1 Kerim.

— Amelde mezhebin?

— Hanefi;

— ltikatta mezhebin ?

— Ehl-1 siinnet velcemaat ;

— Giizeeel dedi geyh”. Diyanet gazetesinde yer alan bir bagka
oérnek de:

Tefrika illeti ve tedavi garesi baghgini tasiyan yazida boéliinme-
lerin, gatigmalarin 6niine gecebilmek igin miitareke yapmak zorun-
lulugu 6ne siiriiliiyor ve miitarekenin esaslar1 soylece agiklamiyor:

“Ehl-i siinnet yolundan gsagmamak gsartiyla, ziimreler birbirlerinin
metod, ¢aligma, tutum ve davramglarini kétiilememeli, herkesi kendi
ameli ile bag baga birakmalidirlar”.

Laik Tiirkiye Cumbhuriyeti’nin tarihinde bir kara leke olarak
kalacak olan Kahraman Marag olaylarina yeni 6rnekler hazirlayan
bu yazilan1 bir yanilgi olarak gérmek miimkiin degildir.

8 Siileyman Ates, II. simf Din Bilgisi, s. 31-33 Milli Egitim Bak. yaymnlan
1976 Ankara.
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Ciinkii bu ogiitler, onbes giinde bir gikan bu gazetede iist iiste
yinelenmektedir. 1 mayis 1979 tarihli Diyanet Gazetesinde “Hz.
Muhammed’in Yolu” bashg altindaki yazida bunu izliyebiliriz.
Dogru yolu bulmanin o6giitleri arasinda yer alan “g” iincii maddeyi
birlikte okuyalim: ltikadint diizeltmek, ehl-i siinnet dlimlerince kabul edilen
iman esaslarina bagl kalmak, bunun disindaki biitin yanls yollardan ve
cereyanlardan kaginmak’.

Stinni Mezheplerinin diginda kalan miisliimanlar1 dogru yoldan
sapmig gosteren bu sozler de gosteriyor ki, giiya boliiciiligii 6nle-
mek igin yaymnlanan bu yazlar, sadece ehl-i siinnetin 4 koluna
mensup olanlara hitap etmektedir.

“Ehl-i siinnet yolundan sagmamak™ baghca kosul olarak saptaniyor.
Bunun diginda kalan $ia = alevilik bir islam mezhebi olarak kabul
edilmiyor 8.

Bu resmi yayinlar, dergiler, gazeteler, ders kitaplari yillardan
beri hep aym1 melodinin tekrar1 gibi hep aym havay: estirdiler. Geng
kusaklar yanls, ¢arpitilmig ya da tek yanh boéliicii, amag tasgiyan bu
bilgileri birer gergek olarak kabullendiler. Béylece 59-60 yildan beri
kiillenmis bir ategin kiillerinin eselendigine, koriiklendigine son 3-4
yildan beri tanik olduk. Namazi kildirilmayan alevi yurttaglar,
Erzincan’da c¢ocuklara taglattinlan 6liler.. Bunlar hep K. Marag
olaylarinin hazirhiklan idi. Biiyiik yanginlara neden olan kivilcim-
lardi. Bu yanginlari kériikledigine su orneklerle (ve burada soz
konusu etmedigim daha bir ¢ok orneklerle de) tamk oldugumuz
Diyanet Isleri Bagkanhg kurulusuna simdi g¢ok énemli bir gérev
diigmektedir. Ulkemizin selameti igin bunu yapmak zorundadir.

Gergi K. Marag olaylar iizerine sayin Devlet Bakam ve Diyanet
Isleri Bask. bir kag kez TRT’de konusma yapmus “Allaha, kitaba
inanan kisiler hep birdir” demiglerdi. Ama yillardan beri alevi
yurttaslar igin SAPIK, KAFIR, IMANSIZ sifatlar1 kullanilmis
olilleri bile taglattinlmig oldugundan boyle kapali, imali sézlerin
yurttaglar tizerinde higbir etkisi olamaz.

Onlar bu sézlerin ancak siinniler hakkinda séylendigini sana-
caklardir. Ciinkii: Yukarda tarih olmus olaylari anlatirken Diyanet
Gazete ve Dergilerinde yer almig olan anlatimlarda da goriildiigii

¢ Diyanet Dergisi, XIII, 4; Diyanet takvimi 1979, 29 Agustos yaprag:;
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tzere” siiler = aleviler, Kur’ana, Allaha ve Peygambere inanan bir
topluluk sayilmamaktadirlar.

3 Mart 1924 tarihine kadar iilkemizde halifelik ve seyhiilis-
lamhk vardi. Halife, siinni Miisliimanlarin halifesi, seyhiilislam da
sinni Misliimanlarin seyhiilislaim: idi. Bundan dolayidir ki, hali-
feligin seyhiilislamhgm kaldirilmasina kadar gegen siirede yurdumuz-
da siinni - alevi veya sii anlagmazhig, savagimi var olmustur. Ancak
sinnilerin bagyi sayilan halifeligin kaldirilmasindan bu yana Tiirk
toplumu iginde bir mezhep davasi giidiilmemisti. Siinni olmayan
yurttaglarimizla, siinni olanlar aym diizeyde tutuldugu siirece top-
lumda bir rahatsizhk olmamisti.

Diyanet Isleri Baskanhginin kendini yalmz siinni Miisliiman-
larin bagkani olarak duymaya baslamasi ve yukarida orneklerini
verdigim lizere basin organlar ve din gérevlilerinin siinni - alevi
ayirimi yapmalart sonucudur ki, Atatiirk’ten bu yana unutulmus
olan bu mezhep catigmasi yeniden ve tchlikeli boyutlarda ortaya
¢ikmugtir.

Eger hiikiimet, tamiri imkansiz Marag olaylart gibi katliamla-
rin yinelenmesini istemiyorsa, Diyanet Isleri Bagkanhg yetkilileri,
alevilerin de tipk: siinniler gibi islamin ve imanin kosullarim kabul
ettiklerini, Onlann haklarindaki séylentilerin, orta ¢aglardaki bir takim
styasal gekismeler ve iktidar kavgalart yiiziinden, rakiplerinin asilsiz propa-
gandalar: oldugunu agikga bildirmelidir.

Bugiin Fas’tan Pakistan’a, Endonezya'ya kadar uzanan Miis-
liman iilkelerde artik siinni-gii aywim, cekigmesi kalmamigtir.
Irak’ta, Misir’da, Pakistan’da, sii fikhi, §ii 6grenimi siinnilerin ki 6l-
glisiinde serbesttir, 6zgiirdiir. Tiirkiye’de laik ilkeye bagh olundugu
olgiide, yani inang ozgirligiine golge diisiiriilmedigi, ayr1 inanctan
yurttaglar birbirlerine saygili oldugu siirece icerde ve disarda giiclii
oluruz.

Mustafa Fazil Pg.’nin Sultan Azize bir mektupla énerdigi asagi-
daki hususlar dileriz ki, bu giinki yetkili gérevlilerce bilinsin ve
uygulansin.

“Milletlerin hukukunu tayin eden sey din ve mezhep degildir.
Din ezeli ger¢ekler makaminda durup kalmazsa, yani Diinya islerine
miidahaleye kalkisirsa herkesi yakar, kendisi de zarar goriir”.

7 Diyanet gazetesi 15 Ocak 1979 c. IX. 5. 205;



